REPUBLICA DEL ECUADOR

ERM’END%NCIA
DE COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMP:}I'SIiA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1. COMPARNIA ECUATORIANA
NOMBRE: REGUS DEL ECUADOR S.A.
NUMERO DE EXPEDIENTE: 143.617

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: CORRAL & ROSALES CIA.
LTDA., GERENTE GENERAL

2. COMPARNIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD
ECUATORIANA

NOMBRE: REGUS No. 4
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: LUXEMBURGO

DOMICILIO: 26 BOULEVARD ROYAL, L-2449

Nota 1.- A este formulario se debe acompafiar una certificacion extendida por la autoridad competente del pais de origen o
Cdnsul del Ecuador en Ia que se acredite que la sociedad en cuestién se encuentra legalmente existente en dicho pafs.

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA
DE LA COMPARNIA ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: RAFAEL ROSALES KURI
NACIONALIDAD: ECUATORIANA
NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 170386280-3

DOMICILIO: ROBLES E4-136 Y AV. AMAZONAS, EDIFICIO PROINCO-CALISTO




4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRANJERA

1

Regus ple

N/A

Luxemburgo

26 Boulevard Royal,
L-2449 Luxembourg

I e

154

DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO
MINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL.




NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO
En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a siete de febrero del dos mil trece, de
conformidad con la facultad prevista en el numeral nueve det articulo dieciocho de la Ley
Notarial ante mi, Doctora Lorena Prado Marcial, Notaria Vigésimo Cuarta Suplente del
Cantén Quito, De conformidad con la Accion de personal nimero trescientos once-DP-DPP
(311-DP-DPP), de fecha veintitrés de enero del dos mil trece, expedida por el Consejo de la
Judicatura, por Licencia concedida a su titular doctor Sebastian Valdivieso Cueva,
comparece el Sr.. ROSALES KURI JOSE RAFAEL con numero de cédula 170386280-3 en
calidad de Gerente General d¢ CORRAL & ROSALES CIA. LTDA. Con el objeto de
reconocer su firma y ribrica constante en el presente documento. Al efecto juramentado que
fie en legal forma y previo el cumplimiento de las formalidades legales, manifiesta que Ia
firma y ribrica constante en el documento que antecede, es mia propia y como tal la
reconozco. Leida que file esta acta al compareciente, se afirma y ratifica en ella, y firma con

el suscrito Notario.- De todo lo cual doy fe.-

MOTARIA VIGESIMOD CUARTA DE
QUITO EUPLENTE
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* STATE OF FLORIDA

COUNTY OF . Oyl
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REGUS NO. 4 {the "Company”}, an entity omn'md and

existing under the laws of Luxembourg, with main
offices at 26 Boulevard Royal, 1-2449 Luxenibourg,
hereby grants a special, 2mple, and sufficient power-of-
attorney, as required by law, in.favor of Coirdl &
Rosales Cfa. Ltda., Francisco Rosales-Ramos, Xavier
Rosales-Kuri and Rafae! Rosales-Kuri so that any one
of them, on the Company's behalf and in .jts
representation, may perform the following powers: (a)
incorporate one or several companies in the Republic
of Ecuader (the “Entities™) and to that effect agres in
the name, purpose, term, capital contributions,
domicile, menagement and legal representation of the
Entities, distribution of profits; and, in general, in any

- other contractual term; (b) subscribe to shares,

contribute their value whether in cash or property; (c)
sign and execute any type of document, public deed or
application that in accordance with the Laws of the

. Republic of Ecuador may be necessary for the

incorporation of an Entity, including any proceeding
regarding the foreign investment and recordal thereof;
{d)represent the Company in the stockholder meetings
that the Entities may hold, with all the powers inherent
to a sharcholder; and (e) answer complaints and Fulfill

. obligations rclating to the Company’s capacity as

member or shareholder in the Entities, as determined

under article 6 of the Law on Companies of Ecuador.

The attomeys ‘in fact shall also have the power to
ify the shareholding structure of the Company.

attorneys are authorized to substitute or assign
t power-of-attorney.

y existsate bago las leyes de Luxemburgo, con
domicilio principal en 26 Boulevard Royal, L-2449
Luxembourg, por este instrumento otorga poder
especial, amplio y suficiente cual en derecho se
requicre, e favor de Corral & Rosales Cia. Ltda,
Francisco Rosalés Ramos, Xavier Rosales Kuri y
Rafael Rosales Kuri, para que cualquicra de ellos, en su
nombre y representacidn, pueda ejercer las siguierites
facultades: (a) intervenga en ¢! contrato de constitucién
de una o varias sociedades en la Repiiblica dcl Ecuador
(las “Sociedades™ y que al cfecto convenga eu la

denominacién, objeto social, duracién, importe .de .

capital, domicilio, forma de eadmnistracién y
representacién legal de las Sociedades, reparto de

utilidades y, en general, en cualquncr otra estipulacidn (

contractual; (b) suscriba acciones o partxclpamonw,
desembolse su valor en dinero o especie; (c) firme
cualquier documento, escritura péiblica o solicitud que
de conformidad con las Leyes de la Repiblica del
Ecuador sean necesarios para la constitucién de las
Sociedades, incluyéndose cualquier trémite referents 2
la inversién extranjera y su registro; (d) representc a la
Compafiia en las juntas generales de accionistas/socios
que celebren las Sociedades, con todas las facultades
inherentes a ls calidad de accionista/socio; y (e)
contestc demandas y cumpla las obligaciones
contrafdas por la Compafiia en su calidad de socia o
accionista de las Sociedades, de acuerdo a lo dispuesto
en el articulo 6 de la Ley de Compafifas de Ecvador.
Los apoderados podrén también certificar la estructura
accionaria de la Compalifa,

Los apoderados estin facultados para susumlr o
delegar el presente poder.

Dado y ﬁrmado en Sunnse, Florida, Estados Unido
America.

Curtis A. De Greff® x
Byll’_or. Regus No. 4

Occupation/Cargo: Apoderado

urS “Dedy,

o~

g‘p f




Yo \ferontca Lorena Ohvo Redrobén, con cédula de ciudadania niGmero 17090098,
conocedora del idioma Inglés y conforme lo faculta el articulo 6 del Decreto No.

publicado en el Registro Oficial No. 148 de Marzo 20.de 1985, y al articulo 24 de ia Ley
50 publicado en el Registro Of‘cnal No. 349 de 1993; procedo a tradudir al Castellano, el

T
.

ey

siguiente documento:
(Seflo}

(Estado de Texos)
El Estado de Florida
El Departamento de Estado
' APOSTILLA

{Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais ' Estados Unidos de América
Este documento pfiblico

2. ha sido firmado por Maria M. Guérl:ero '

-3. actuando en la capacidad de Notario Piiblico de Florida

4.y porta el sello/timbre de  Notario Piblico, Estado de Florida
' 'CERTIFICADO

5. en Thajlahassee, Florida

10. Firma:

(Firma llegibie)
(Estado de Florida) ‘ Secretario de Estado
PODER GENERAL
(Seflo)

Condada de Miami Dade
Juramentado y Suscrito.ante mi ef dia 25 de septiembre de 2011,

Por Curstis R. DeGreff




.o

m;d:,de Identificacién: FDL D261-101-52-464
(Firma ilegible)

Notario

{Seilo)

MARIA M. GUERRERO

Notaria Publica — Estado de Florida

Mi comisidn expira el 18 de Mayo de 2013

Comisién No.DD 880838

- A AQUI LA TRADUCCION -

Vergnica 0 Redroban
C.l. 170900931-3

J‘
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REDR : porsus propios y personales derechos, portadora de la

- cedula de cludadan[a No. 170900981-3, de estado civil casada. La

compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien
declara conocer el idioma inglés y el idioma castellano, domiciliadz en el
Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente capaz; y en mi
presencia firm¢ el pefitorio de la Traduccitn y la Traduccion de la Apostilla

que antscede; por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD

DE SU FIRMA. Asimismo declara la compareciente que el documento que
antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al idioma castellano.
Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en el articulo
dieciocho de {a ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la presente
diligencia, en el fibro correspondiente de esta Notaria.- -
AC/ ' :
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@ curotraduc

société de traduction

f

CERTIFIED TRANSLATION

THE ORIGINAL AND THE TRANST ATION BFAR THT 2nil NUMBFR

361714

The undersigned Luc PETRY, sworn translator registered with the Higher Court of Justice of and in
Luxembourg, hereby certifies having verified the present translation with a French - English translator.

Page 1 of _f .
30/09/2011

Eurotraduc may not be held liable for translation errors resulting )
from documents that are handwritten, not easily legible, erroneous or incomplete.

A translation of diplomas does not in any event represent an equivalence, which must be requested from thie authorities of the country
having awarded them. Eurotraduc declines any responsibility regarding the exactness of diploma titles.

1, rue Louvigny tél.: +352 47 46 76 BCEELULL LU11.0019 1000 3336 0000 *
L-1946 Luxembourg fax: +352 46 19 20 BILLLULL LU22 0021 1016 8440 0000
www.eurotraduclu info@eurotraduc.iu CELLLULL L34 0141 3339 9120 0000
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Register of Trade

Page 1/2 and Companies
: Luxembourg

EXTRACT
Regus No. 4

Register number : B 158071
Registration / entry date : 14 Janvary 2011

Business name(s) or company name(s) :
Regus No. 4

Legal form : Société 4 responsabilité limitée (Limited Liability Company)

Registered office :
26, boulevard Royal
L —- 2449 Luxembourg

Indication of the corporate purpose : The object of the Company is the acquisition of participations, in Luxembourg and
abroad, in any companies or enterprises in any form, and the management of such.compenies or enterprises or
participations. In particular, the Company may acquire by way of subscription, purchase, and exchange, or in any other
way, any stock, shares, and other participation securitics, bonds, debentures, certificatés of deposit, and other debt
instruments, and more generally eny securities or financial instruments issued by any public or private entity. It may
participate in the esteblishment, development, management, and supervision of any company or enterprise. The Company
shall be considered as a "Société de Participations Financiéres" (Financial holding company) acconding to the applicable
provisions. It may further invest in the acquisition and management of a portfolio of patenits or other intellectual property
rights of any nature or origin, and may grant franchises on the patents or other intelleotual- property rights which it has
acquired, or for which it holds a licence. The Company may borrow in any form, except by way of public offer. It may
issue, though by way of private investment only, shares, bonds and debentures, and other sccurities representing debts
and/or claims. The Company ... (*} (*) :

Registered capital / Authorised capital :
Amount : GBP 12,500

State of payment : Fully paid-up

Date oﬂncorporntion : 01 Jannary 2011

Duration :
Unlimited

Financial year :
As the financial year started on 01 January 2011, it will exceptionally end on 31 December 2011.
From: 01/01 to: 31/12

Assoclate(s) :

Denomination or company name : Regus ple
Legal form : Société anonyme (PLC)
Registration number : B 141159

Registered office of the legal person :

26, boulevard Royal, L - 2449 Luxembourg
Shares held ; 500 registered shares

-,

Postal address: L-2961 Luxembourg Phone (+352) 26 428-] Fax (+352) 26 42 85 55 www.rcsl.]
RCSLG.IE RCSU bourg 24 Headq and desks: Centre administratif Pierre Werner, 13 ruc Erasmo, 1-1468 Luxembourg




Page 1/2 Registre de Commerce

et des Soclétés
Luxembourg
EXTRAIT .
Regus No.4

Numséro d'immatriculation : B 158071
Date d'immatriculation/c'inscription : 14/01/2011

Dénomination(s) ou raiscn{s) soclale(s) :
FRegus No.4

Forme Juridique : Soclé & responsabliité limitée

Sldge soclal :
26, boulevard Royal
L - 2448 Luxembourg

Indication de Fobjet soclal : La Soclété a pour objet la prise de participation, tant au Luxembourg gu‘&

{'étranger, dans toutes les sociétés ou entreprises sous qualque forme gue ce solt et la gestion de ces soolétés
ou antroprises ou participations, La Société pourra en rarn ler acquérir par souscription, achat, ot échange ou
de toute autre manldre tous titres, actions et autres vaieurs de partiolpation, obilgations, créances, certificats de
dégibl ol autres instrumenis de dette et en général toutes valeurs cu Instruments financlers émis par fouts entité
publique ou privée. Elle pourra participer dans la création, le dévolﬁgemmi, le: gestion et le contrdle de foute
soclété ou enireprise, La Soclété sera consldéréa come une Société de Participations Flnanoldres eelon les
mesures en vigueur. Elle pourra en outre investlr dans I'acquisition et la gestion d'un portefeulile de brevats cu
d'autres drolts de propriété Intellectuslie de queique nature ou origine que oe solt et powra acoorder des
franchiess sur les brevets ou autrea drolis de propriéié intelectuelle qu'elie a acquis ou r lesquels elle
détlent une Koence, La Sociéts pourre smprunter sous quelque forme que ce solt saul par vole d'efire publique,
Elle peut procéder, uniquement par vole de placement privé, & I'émission de paris soolales et obligations et
d'autres titres représentatifs d'emprunts et/ou de oréances. La Sodlété ... (*) (1

Capliial soclal / fonds soclal :
Montant : 12.600 GBP
Etat de ibération: Entidrement libéré

Date de constitution : 01012011

Durée :
Himitée

Exercice social :
Par exoaption, 'exercloe social ayant débuté en date du 01/01/2011 se terminera en date du 31/12/2011.
Du: 01/01 au: 31/12 .

Associé(s) :

Dénomination ou ralson soolals : Regus plc

Forme Juridique : Soolété anonyme

Numére dimmatriculation : B 141169

Sidge social de la personne morale :

26, bouleverd Royal, L - 2448 Luxembourg

Parts délenues : 500 parts sociales sous forme nominative

T 1 F 26 42 85 56
-] v Aot TR AR A e AP
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Administrateur(s)/gérant(s) :
Régime de signature stalutalre : Sous réserve des dispositions de l'article 10.2, la Soclété est engagée vis-2-vis
des tiers en toutes circonstances par la seule signature d'un gérant ou par la slgnature de toutes personnes &
ul de tels pouvolrs de signature ont été valablement délégués conformément eux arlloles 8.2 et 8.3 des
tetuts, S l'assoclé unique ou les associés ent nommeés un ou plusieurs gérants de Classe A et un ou plusfeurs
grants de Classe B, la Soclété sera engagée, vis-2-vie des tlars, par la signature conjointe de tout gérant de
asse A et de tout géram de Classe B,

Organe : Consell de Gérance

Nom : SUTHERLAND Prénom(s) : Douglas Francis
f\m ﬂ(igran rof f lie de hysl
privée ou pl essonne e rsonne physlque :
12, e Joseph Tocker, L. - xemggu
Dutée du mandat : lndé‘lermlnée Date de nomlnatlon 01/01/2011

Nom ; DIXON Prénom(s) : Mark
Fonollon : Gérant

Adresse privéa ou professlonnelle de la eraonne phys u
21, avenue Princesse Grave, élage Le2 MC - 88000 Monaco
Durée du mancat ; Indéterminde  Date de nomination : 01/01/2011

(*) Exiralt de Mnsoription ; Pour {e détal¥ pridre de se reporier au dossler.

Pour extralt conforme ()

Luxembourg, le 14/01/2011

Le gestionnalre du registre de commerce et des soclétés (%)

‘Enappllulbndeurlldempcmauphoﬂdohldnwdﬂéeduﬂdéoembro&ﬂ%mmmnlh re de commerae el den socidlda
inal que ls al les comples uﬂldnuﬂmﬂuﬂtl‘lﬂdnzimm ent grand-di oditié du 29 Janvisr 2003 poriant
ombndlllldmiod‘oomhnm.hmml mpnndnumdmhstmunné.lmrdeadomiuwmmun [T de
commorcs et des anoléids jusqu'd trolo jours avant la dale eéinlasion dudil exirall, §) une moditioation a &4 au regisire de
commerca el des socidtés entre urnpgIlnpautqu'alsn‘lumiuprhunuomphlmdol’éniubndel'exlnll

® Lo présent exiralt eat éiabl et algné électroniquement.

Ln aullon di regislre ds commerce el des soclétds ne garantil Fauthantlolié de roﬂglm ot Hintégrité dee lmm\nﬂonl ounumns aurle
résent exirait par aux informations Inacrites au regisire de commarce et des soclétds que st le pedsenl exirall comporle une

sigmm Siscironique par le gestionneire du regisire de commerce et des sociélés.
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Director(s)/Manager(s) :

Statutory signatory system : Subject to the provisions of article 10.2, the Company shall be bound towards third parties in
all circumstances by the single signature of a manager, or by the signature of ail persons to whom such signatory powers
were validly delegated according to articles 8.2 and 8.3 of the articles of sssociation. If the sole partner or the pariners
appointed enc or several managers of Class A or one or several managers of Class B, the Company shall be bound towards
third parties by the joint signature of any Class A manager and any class B manager.

Body : Management Board

Name : SUTHERLAND First name(s) : Douglas Francis

Task : Manager -

Private or professional address of the natural person :

12, me Joseph Tockert, L - 2620 Luxembourg

Term of office : Not specified Date of appointment : 01 January 2011

Name : DIXON First name(s) : Mark

Task : Manager

Private or professional address of the natural person :

21, avenue Princesse Grace, floor Le21, MC - 98000 Monaco

Term of office : Not specified Date of appointment : 01 January 2011

(*) Extract of entry in the Trade Register. For details, please refer to the company record.

Certified true extract _ ,
Luxembourg, on 14 January 2011

For the Manager of the Register of Trade and Companies ®

! Pursuant o article 21 peragraph 2 of the amended law of 19 December 2002 of the Register of Trade and Companies and of the companies’ bookkeeping
and annual accounts, and article 21 oflhenmmdndﬁnndbwulreg\muonufza January 2003 putting into effect the law of 19 December 2002 {loi
modifide du 19 décembre 2002 o de ot des , aingi que la comptabilité et lés comptes annuels des entreprises &
Tarticle 21 du réglement grand-ducal du 23 janvier 2003pmmuécuuon de 1a Joi du 19 décembre 2002), this extract recapituintes ot least the latest data
communicated to the Register of Trade and Companics uztit up to three days preceding the issue of the extract, in the meantime sn amendment was
notified 1o the Register of Trade and Companies, it is possible that this amendment was not taken into consideration st the time the extract was issued.

? The present extract is established and signed digitally.

‘The Manager of the Register of Trade end Companies only guarantess the authenticity of the origin and the integrity of the information contained in this
extract compared {o (he information entered in the Register of Trade and Companies if the present extract festures a digital signature affixed by the
Manager of the Register of Trade and Companies,




1985, y al arhcu[o 24 de la Ley 50 publicado en eI Reglstro Oficial No. 349 de e
1993; procedo a traducir al Castellano, el siguiente documento:

TRADUCCION;

Eurotraduc
Societé de traduction

TRADUCCION CERTIFICADA

El ORIGINAL Y SU TRADUCCION SE REGISTRAN BAJO EL MISMO
NUMERO:301714

El abajo firmante Luca PETRY, traductor juramentado y registrado en la Corte Superior
de Justicia en Luxemburgo, por el presente certifico, haber verificado la presente
traducci6n con un traductor de Francés a Inglés.

Pégina 1de 5
30/09/2011

Eurotraduc no ser4 responsable por errores de traduccion que resultaren de documentos
manuscritos, de dificil legibilidad, erréneos ¢ incompletos.

La traduccitn de diplomas, de ninguna manera, representarin ninguna con';'a]idacién,
misma que se debera solicitar a las autoridades en el pais otorgante. Eurotraduc declina
cualquier responsabilidad respecto de la exactitud de los titulos en los dlpelomas

Sello: Sello:

eurotraduc Luc PETRY .

société de traduction’ Traductor-Interprete

1, fue Louvigny registrado con la

1-1946 Luxembourg Corte Superiorde Justicia
Tél. 474676 de Luxemburgo

Fax: 461920 '
info@eurotraduc.lu

GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO
Ministerio de Asuntos Exteriores

APOSTILLA
(Convencién de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: ‘Gran Ducado de Luxemburgo

El presente documento ptblico




Ha sido firmado por PETRY, Luc

Actuando en su calidad de  Traductor

Exhibe el sello/estampilla de : Traductores de Luxemburgo
En Luxemburgo

Fecha: 04/10/2011

Por el Ministerio de Asuntos Exteriores e Inmigracié;l
Nimero de Serie. 1001111004936654

Sello 10. Firma:

Gran Ducado de Luxemburgo (firma ilegible)

- Ministerio de Asuntos Exteriores  Joe Pundel

Agente de la Oficina de Pasaportes, Visas
y Legalizaciones :




Paginal1/2

Registro Mekcagl
y de Comphias® /
. Luxemburpé? £ore 5
EXTRACTO
Regus No.4

Registro nfimero: B 158071
Fecha de ingreso de registro: 14 de Enero de 2011

Nombre comercial o nombre de la compaiiia;
Regus No. 4

Forma Juridica: Société a responsabilité limitée (Compafiia de Responsabilidad
Limitada) ,

Oficina registrada:
26, boulevard Royal
L-2449 Luxemburgo

Detalle del objeto de la compafifa: El objeto de la compafifa es la-adquisicién de
participaciones, en Luxemburgo y en el exterior, en cualquier compafifa o empresa en

~ cualquier manera, y el manejo de tales compafifas o empresas o parti¢ipaciones. En

particular, la compafifa podr4 adquirir por medio de subscripcién, compra e intercambio,
o de cualquier otra forma, cualquier accién, titulo y otras participacignes, garantias,
bonos, deudas, certificados de depésito, u otras obligaciones, y de:forma general
cualquier garantia o instrumento financiero emitido por cualquier entidad piblica o
privada. Podrén participar en la constitucién, desarrollo, manejo y supervisi6n de
cualquier compafifa o empresa. La Compatfifa seré considerada como una Sociedad
Financiera de Cartera conforme las disposiciones aplicables. Podr4 también invertir en
la adquisicion. y manejo de un portafolio de patentes u otros derechos de propiedad
intelectual de cualquier naturaleza u origen, y podré otorgar franquicias én las patentes u
otros derechos de propiedad intelectual que hubiere adquirido o sobre los que tuviere
licencia. La Compafiia podra adquirir créditos en cualquier manera, excepto por medio
de oferta pablica. Podré emitir, aunque a través de inversion privada solamente,
acciones, bonos u obligaciones, y otras garantias que representen deudss y/o reclamos.
La Compafifa ...(*) (*) .

Capital Registrado / Capital Autorizado:
Cantidad: GPB 12,500 (Libras Esterlinas)
Estado de pago: Totalmente pagado
Fecha de constitucién: 01 Enero 2011

Duracién:
Indefinido




)

C.I 170900981-3

Ailo Fiscal:

El afio fiscal se entenderd empieza el 01 de enero de 2011 y terminar sin excepc!
31 de diciembre de 2011.

Del01/01 al 31/12

Socios:

Denominacién o nombre de la compatfifa: Regus pic
Forma legal: Sociedad anénima (PLC)

Nimero de registro: B 141159

Domicilio de la persona juridica:

26, boulevard Royal, L-2449 Luxemburgo
Acciones: 500 acciones registradas
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Directores / Gerentes

Sistema de firmas segin Estatuto: Sujeto a lo provisto en el articulo 10.2, la Compaﬁia
tendré la obligacion frente a terceros en todas las circunstancias a la firma tnica de un
director, o por la firma de todas las personas a las que tales poderes de firmantes fueron
delegadas vilidamente conforme a los articulos 8.2 y 8.3 de los estatutos. Si el socio o
socios que se hayan nombrado sean uno o varios gerentes de clase A, o uno o varios
gerentes de clase B, la empresa tendrd la obligacién frente a terceros por la firma
conjunta de cualquier clase A en conjunto con cualquier firmante de clase B.

Organismo de control: Junta Directiva

Nembre: SHUTERLAND Primer nombre: Douglas Francis
Titulo : Gerente

Domicilio :
12, rue Joseph Tockert, L-2620 Luxemburgo
Termino : no especificado Fecha de nombramiento: 01 Enero 2011

Nombre: DIXON Primer nombre: Mark:
Titulo : Gerente

Domicilio :
21, avenue Princesse Grace, piso Le21, MC-9800G M6naco
Termino : no especificado Fecha de nombramiento: 01 Enero 2011

(*) Extracto de la registro mercantil. Para detalles referir al registro de la qompai’iia

- HASTA AQUI tA TRADUCCION -

Verdnica Lorena Olivo Redrobén




DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE
FIRMA.- DILIGENCIA NUMEROQO.- (No. 4886).- En la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la Republica del
Ecuador; hoy dia miércoles veintiséis de octubre de dos mil once; ante mi,
doctor JORGE MACHADQ CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL
CANTON QUITO, comparece la sefiora VERONICA LORENA OLIVO
REDROBAN, por sus propios y personales derechos, portadora de la
cedula de ciudadania No. 170900981-3, de estado civil casada. La
compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien
declara conocer el idioma inglés y el idioma castellano, domiciliada en el
Distrito Metropolitanc de Quito- Ecuador, legalmente capaz; y en mi
presencia firmé el petitorio de la Traduccion y la Traduccién del Certificado
de Existencia Legal que antecede; por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD
Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara la compareciente que
el documento que antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al
idioma castellano. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo
dispuesto en el articulo dieciocho. de la ley Notarial.- Se archiva. una
fotocapia de la presente diligencia, en el libro correspondiente de esta
Notaria.-

AC/




i

QUITO L
MODERNIZACION
ECEDE esta
resentado

S

)

) NOTAR PRIGERD DE GUITO g
EN APL\CACION ALALEY DE i\'lOUERNIZAClON
YALALEYH OTARIAL
povY FE g B S ANTECEDE esta
conforme ¢ ] oue ma presentado
3 Wi




£ documente gue anfetede  en

2107 foigls) o5 HE COMPLILSA
‘o certifico - /- ’.’;'}SV]

Duito o Lloe S

DRA. LorM4 IEDO MARCIAL
NCTAZ VIGESMA CUJ; 1274 S'UPLENT.'E-G.!‘I!;




